THONG CAO CHUNG

vé vigc thiét 19p quan hé ngoai gieo gila midc Cong hoa
X4 hgi chi nghia Viét Nam vi Nha midc Ba-ranh

Vi long mong mubn tiing cudng quan h¢ hiu nghj va phét trién sy hgp téc song

phudng trong céc linh wjc khéc nhau ma hai bén cing quan tim, ‘v"‘ ; '

Vel

quan t&m tdi viéc phét trién quan hé gitda hai nidc trén co sd ton trong chi
quyén, toan ven lanh th8 va khdng can thlep vao cbng viéc ndi bo cla nhau,

khing djnh sy cam két cda minh d6i véi myc tiéu va céc nguyén tdc cda Lién
Hgp Quéc trong vige cing c§ hoa binh va an ninh quéc t,

Nudc Cjng héa Xa héi chd righia Viét Nam va Nha midc Ba-ranh di thda thudn
thiét 18p quan he ngoai giao & cfip Dai sd ké 1) ngdy 31 thang 3 n¥m 1995.

Lam tai Niu-Ioc ngay 31 thdng 3 nim 1995 thanh hai ban, m6i ban bing tiéng
Viét, tiéng Argp va tiéng Anh. Céc vin bin d&u c6 gfa trj nhd nhau.

Thila uy quyén ciia midc Céng hda xa h61 : Thila uy quyén ciia Nha nddc
chu nghla Viét Nam . Ba-ranh
] .
NGO QUANG XUAN JASSIM MOHAMMED BUALLAY
Dai si Dsi sd Dijc ménh toin quyén
Quyén Dai dién thudng tnjc Dai dién thidng tnjc Nha nidc
nuidc Céng héa Xa h6i chd nghia Ba-ranh tai Lién Hgp Quéc

Viét Nam tai Lién Hgp Quéc

——
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JOINT COMMUNIQUE

on the establishment of diplomatic relations between the
Socialist Republic of Viet Nam and the State of Bahrain

The Socialist Republic of Viet Nam and the State of Bahrain;

desirous to strengthen the friendly relations and to develop
bilateral cooperation in different fields of concern to both
countries,

being interested in developing relations between the two
countries on the basis of mutual respect for sovereignty,
territorial integrity, and non-interference into internal affairs,

confirming their commitment to the objectives and principles of
the United Nations in consolidating international peace and
security,

have agreed to establish diplomatic relations at the
Ambassadorial level as of March 31, 1995.

Done at New York on March 31, 1995 in duplicate, each in
Vietnamese, Arabic and English, all texts being equally authentic.

For the Socialist Republic For the State of Bahrain
of Viet Nam

~Kacan

!

NGO QUANG XUAN JASSIM MOHAMMED BUALLAY .
Ambassador Ambassador Extraordinary and
Acting Permanent Representative Plenipotentiary, Permanent
of the Socialist Republic of Representative of the State
Viet Nam to the United Nations of Bahrain to the United

Nations



Permanent Mission Permanent Mission

of the State of Bahrain of the Socialist Republic
to the United Nations of Vietnam to the United
Nations

31 March 1995

Excellency,

We have the honour to inform you that the State of
Bahrain and the Socialist Republic of Vietnam have agreed to
establish diplomatic relations at Ambassadorial level as of 31
March 1995.

We kindly request your Excellency to have the enclosed
Joint Communique circulated to all Member States of the United

Nations for their information.

Please accept, Excellency, the assurances of our

I

highest consideration.

JASSIM MOHAMED BUALLAY NGO QUANG XUAN
Ambassador Extraordinary Ambassador

and Plenipotentiary Acting Permanent
Permanent Representative Representative

to the United Nations to the United Nations

His Excellency .
Dr. Boutros Boutros-Ghali
Secretary-General

United Nations

New York



